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Komplexe Botschaften

Ernst Eglis Gesandtschaftsgebaude der Schweiz in Ankara von 1936-1938

Oya Atalay Franck Ein Schweizer, Regierungsarchitekt im jungen Staat Tiirkei, baut
eine Schweizer Botschaft, die sich formal an das Tiirkische Haus anlehnt. Kurz
darauf verldsst er unter dem Druck nationalistisch motivierter Kritik das Land.
Selten stellt sich die Frage nach der Architektur als Bekenntnis zu einer kulturel-

len Identitat so deutlich.
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Mitte der 30er Jahre des zwanzigsten Jahrhunderts er-
hielt der schweizerisch-6sterreichische Architekt Ernst
Egli (1893-1974), damals Chefarchitekt des Unter-
richtsministeriums der Tiirkei und Dekan der Archi-
tekturschule der Akademie der schénen Kiinste in Istan-
bul, den Auftrag, ein Gebiude fiir die Gesandtschaft
der Schweiz in der neuen tiirkischen Hauptstadt An-
kara zu entwerfen. Das Botschaftspalais wurde 1938
eingeweiht und ist noch heute Sitz der Vertretung der
Eidgenossenschaft in der Tiirkei. Eglis Bau wurde von
der Architekturkritik seinerzeit kaum beachtet; ausser
einem vom Architekten im Wesentlichen selbst ver-
fassten Artikel in der Schweizerischen Bauzeitung'
sind keine weiteren Darstellungen in den zeitgenssi-
schen Fachmedien bekannt. Auch die Architektur-
geschichtsschreibung hat sich mit ihm, wie mit Eglis
Oeuvre generell, nur sehr marginal befasst.

Es geht dabei nicht um eine verkannte Ikone der
Moderne — Egli war kein Avantgardist. Es kénnen an
diesem Bauwerk jedoch konzeptionelle Aspekte unter-
sucht und diskutiert werden, die die tiirkische Archi-
tekturszene bis in die siebziger Jahre hinein beschiftigt
haben und die auch in der westeuropiischen Architek-
turdiskussion immer wieder eine Rolle spielten: The-
men wie «Regionale Architektur» und «Architektur
und nationale Identitit».

Politische und gesellschaftliche Rahmenbedingungen

Egli war 1927 in die Tiirkei gekommen, als einer der
zahlreichen, von der neuen Regierung im westlichen
Ausland rekrutierten Experten, die das Land beim
Aufbau seiner gesetzlichen, sozialen und kulturellen
Grundlagen und seiner Infrastruktur unterstiitzen soll-
ten. Die Anforderungen an die neue Architektur, die
man sich wiinschte, waren in sich widerspriichlich.
Vordringlichstes Anliegen der politischen Elite war die
Schaffung einer neuen nationalen Identitit; die Auf-
gabe der Architektur war es, dieser Identitit ein bau-



Ernst Egli, Schweizerische Botschaft Ankara, 1936-1938. Gartenansicht aus Nordwesten.

lich-riumliches Gesicht zu geben. Staat und Gesell-
schaft sollten sich nach dem Willen der Fiihrung an
westlichen Vorbildern orientieren und dennoch Eigen-
stindigkeit entwickeln. Nationalismus — ein Kernele-
ment der kemalistischen Reform — wurde als wesent-
lich fiir eine moderne Gesellschaft angesehen. Dennoch
war die westliche Welt, die 6konomisch, technisch,
sozial und kulturell als iiberlegen wahrgenommen
wurde, ein Vorbild, das es in allen Bereichen des gesell-
schaftlichen und privaten Lebens nachzuahmen galt.
Es war der regierenden Elite klar, dass ein souveri-
ner, selbstsicherer Staat nicht allein auf der Imitation
und Assimilation westlicher Rollenmodelle zu griin-
den war. Die Verkniipfung von nationaler Identitit
und tiirkischer Ethnie war der Versuch, einen Weg
zwischen einem Ankniipfen an die Vergangenheit und
der Abgrenzung davon zu finden. Das neue Gebilde
sollte eine Identitit erhalten, die in sich anders — origi-
nal und einmalig — war. Die infrastrukturellen und
personellen Voraussetzungen fiir die gesellschaftliche
Redefinition und die damit verbundene Gratwande-

rung zwischen Anniherung und Differenzierung, zwi-
schen Imitation und Selbstfindung waren im Land
jedoch nicht gegeben. Das Dilemma war gewissermas-
sen in die Anlage der neuen Nation eingebaut. Die os-
manische Elite war aufgrund ihrer Verkniipfung mit
dem unterlegenen Regime diskreditiert, der am neuen
Gedankengut geschulte Nachwuchs noch nicht vor-
handen. Die Rolle, der neuen Gesellschaft ein entspre-
chendes Gesicht zu geben, musste deshalb fast zwangs-
weise den auslindischen Fachleuten zufallen.

Dagegen regte sich jedoch sehr schnell Widerstand.
Wihrend in Zeitschriften und Illustrierten der westli-
che Lebensstil in Kleidung, Musik und Wohnen pro-
pagiert wurde, diskutierten die Intellektuellen immer
vehementer iiber die Frage, ob und wie eine eigenstin-
dige tiirkische und dennoch moderne Kultur geschaf-
fen werden koénnte. Den «Internationalisten», vorbe-
haltlosen Anhingern einer einheitlichen Moderne im
Sinne des damals gerade propagierten «International
Style», standen die «Nationalisten» gegeniiber, Ver-
fechter einer originir tiirkischen Moderne, verwurzelt

1SBZ Bd.n7, 15. Feb. 1941, S. 74-77.

11/2006 werk, bauen + wohnen 27



Schweizerische Botschaft Ankara, Gartenseite - Bild aus: SBZ Bd. 117, 15. Feb. 1941

2 Anonymus / Ernst Egli, Zwei Gesandt-
schaftsgebaude in Ankara, in: SBZ Bd. 117,
15. Feb. 1941, S. 74.
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in der tiirkischen Kultur und ihren Traditionen. Auch
die Kritik an der «auslindischen Bevormundung»
wurde immer lauter. Paradoxerweise wurde gerade Egli
zur Zielscheibe von Vorwiirfen; paradox deshalb, weil
Egli eine grosse Affinitit zum Land, seiner Geschichte,
seiner Kultur und Sprache gezeigt hatte. Die scharf ge-
fithrte Debatte und die Infragestellung seiner Arbeit
zermiirbten Egli, so dass dieser noch im gleichen Jahr,
in dem er mit der Arbeit an der neuen Botschaft be-
gonnen hatte, von seinen 6ffentlichen Amtern zuriick-
trat, und nur wenige Jahre spiter, 1940, in die «nomi-
nelle Heimat Schweiz» emigrierte.

Ort und Bauwerk

Dass die tiirkische Republik in vielerlei Hinsicht die
Antithese des osmanischen Reiches war, kommt auch
in der Wahl des Hauptortes zum Ausdruck. Ankara
war zwar bereits seit vorromischer Zeit besiedelt, zum
Zeitpunkt der Staatsgriindung 1923 jedoch nicht viel
mehr als ein kleiner Marktort in der anatolischen Pro-
vinz. Das véllige Fehlen jeglicher staatlicher Infrastruk-
tur bedingte einen gewaltigen Kraftake, stellte aber
auch eine grosse Chance fiir Stidtebauer und Archi-
tekten dar. Grosse Boulevards westlicher Art wurden
in die Ebene gelegt, entlang derer die neuen Regierungs-
gebiude, Banken, Kaufhiuser, Hotels und schliesslich
auch die von Istanbul nach Ankara verlegten Gesandt-
schaften auslindischer Staaten errichtet wurden.

Fast parallel zum Auftrag fiir die schweizerische Bot-
schaft wurde Egli auch mit dem Entwurf fiir die neue
irakische Botschaft betraut. Beide Vertretungen wur-
den im vornechmen Wohnviertel Cankaya errichtet, in
dem auch der Sitz des Prisidenten und des Premier-
ministers sowie zahlreiche weitere Gesandtschaften ge-
baut wurden. Egli selbst schilderte ihre Situierung wie
folgt: «Beide Bauten stehen im Siiden Ankaras auf Hii-
gelriicken, die sich von den Hohen Cankayas herab in
die Ebene des Incesu-Baches absenken und dort verlie-

ren. Auf einer dieser Gelidndefalten liegt von frither her
die persische Botschaft und hsher oben nunmehr auch
die irakische. Das Gelinde fillt nach Norden und bie-
tet in dieser Richtung eine weite Aussicht iiber die
herbe, linien- und faltenreiche Landschaft Ankaras.
Auf der unmittelbar benachbarten, nur durch den Ka-
vaklidere-Bach getrennten Bodenfalte liegt etwas tiefer
[...] der Neubau der Schweizer Gesandtschaft. Die-
selbe Aussicht und daher auch die gleiche Wendung
des Gebiudes gegen das Tal im Norden [...].»*

Das Zusammentreffen von gleicher Lage und glei-
chem Zweck fiihrte bei Egli zu zwei sehr dhnlichen
raumlich-architektonischen Konzepten, mit axialsym-
metrischer, U-formiger Anlage, talseitiger Anordnung
der Gesellschaftsriume und Offnung der reprisentati-
ven Hauptriume zur Terrasse und zum Garten iiber
eine durchgingige Verglasung. Das Gebiude wird in
beiden Fillen vom Hang her betreten. Der Weg fiihrt
durch eine offene Vorhalle ins Foyer und in die Emp-
fangsriume. Beidseits des Foyers liegen die Amtsriume
der Gesandtschaft bzw. die Privatgemicher des Bot-
schafters.

Das Schweizer Haus als «Tiirkisches Haus»

Trotz aller Ahnlichkeiten beziiglich der Lage, der
Orientierung und des generellen Layouts gibt es auch
deutliche Unterschiede zwischen den beiden Entwiir-
fen: Wihrend die irakische Botschaft von einem mo-
numentaleren, konservativen Stil geprigt wird, ist die
Schweizer Gesandtschaft kompakter, funktionaler und
niichterner. Thr Grundriss entwickelt sich um die zen-
trale Eingangshalle herum, die die Vorfahrt mit den
Gesellschaftsriumen verbindet.

Verschiedene architektonische Elemente verkniipfen
den Entwurf fiir die Schweizer Botschaft mit dem ver-
nakuldren Typus des «Tiirkischen Hauses». Dazu zih-
len das ausladende Dach, das balkonartig auskragende,
aufgestelzte Obergeschoss und die Betonung von Ho-
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Schweizer Botschaft Ankara, Eingangsseite aus Siidwesten
Erdgeschoss und Obergeschoss. - Plan EG aus: SBZ Bd. 117,



Ernst Egli in der Tiirkei
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Ernst Egli, Entwicklungsstufen des Tiirkischen Hauses (oben). Yali in Bebek am westlichen Bosporus-Ufer (unten).

Bilder aus: SBZ Bd. 117, 8. Feb. 1941

3 Ernst Egli, Das tiirkische Wohnhaus,
in: SBZ Bd. 117, 8. Feb. 1941, S. 59-63.

4 Adolf Max Vogt, Le Corbusier, der edle
Wilde - Zur Archdologie der Moderne,
Braunschweig 1996.

5 Ernst Egli, Das tiirkische Wohnhaus, in:

La Turquie Kemaliste Nr. 14, Aug. 1936, S.11.

6 Wie Anm. 2.
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rizontale und Vertikale im Aufriss, die die Stinderbau-
weise des tiirkischen Hauses imitiert. Egli verfocht seit
seinen Jugendjahren in Wien die These, wonach Ar-
chitektur ganz folgerichtig aus dem jeweiligen Ort he-
raus entwickelt werden sollte, aus seiner Topografie,
seinem Klima, seinen kulturellen Traditionen und da-
raus, wie dieser Ort durch den Menschen zu eigen ge-
macht wird. In der vernakuliren tiirkischen Architek-
tur fand Egli ein Studiengebiet, das diesen Konnex
aufs Beste reprisentierte.

Seine Titigkeit fiir das Unterrichtsministerium er-
moglichten ausgedehnte Reisen durch das Land. In
seiner Eigenschaft als Dekan und Entwurfsprofessor
an der Akademie initiierte Egli Seminarien in «natio-
naler Architektur», in denen schwergewichtig vernaku-
lire Bauten vermessen, gezeichnet und typologisch
analysiert wurden. Vorgingig des eingangs erwihnten
Artikels tiber die Schweizer Botschaft und andere in
der Tiirkei realisierte Bauten publizierte Egli ebenfalls
in der Schweizerischen Bauzeitung einen Artikel, in
dem er seine Erkenntnisse aus den typologischen Stu-
dien zum tiirkischen Haus zusammenfasste.?
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Tatsichlich hat das tiirkische Haus in der Mythologie
der Moderne bereits frither und durch eine wesentlich
prominentere Figur Bedeutung erhalten. Es war Le
Corbusier gewesen, der auf seiner Reise in den Orient
in Istanbul Station gemacht und sich in diesem Zu-
sammenhang intensiv mit den lokalen Bautypen aus-
einandergesetzt hatte. Adolf Max Vogt hat ausfiihrlich
tiber mégliche Zusammenhinge zwischen charakteris-
tischen Elementen des tiirkischen Hauses und der Ar-
chitektur Le Corbusiers spekuliert.* Formale Analo-
gien finden sich zum Beispiel bei der Aufstinderung
der Obergeschosse, dem verbreiteten Erkerthema und
den charakteristischen Fensterbindern, die sich bei
manchem tiirkischen Haus iiber die gesamte Fassaden-
breite erstrecken und so gewissermassen wie Vorstufen
der Bandfenster in den Entwiirfen der klassischen Mo-
derne wirken.

Wenn im Allgemeinen vom «Tiirkischen Haus» die
Rede ist, so bezicht sich dies sehr hiufig auf den Typus
des auch im Westen bekannten so genannten «Yali-
Hauses», des Sommerhauses der osmanischen Ober-
schicht, wie es entlang des Bosporus erstellt wurde.
Fiir den aufmerksamen Betrachter diirfte es allerdings
auf der Hand liegen, dass es in einem Land von der
Grosse der heutigen Tiirkei (rund 18mal grosser als die
Schweiz) und der ganzen Vielfalt ihrer Klimazonen
(0 bis 5200 m. ii. M.) keinen einheitlichen Bautypus
geben kann. Eglis Analyse des tiirkischen Hauses — wie
auch jene seines Assistenten und Kontrahenten Sedad
Hakki Eldem, des Doyens der tiirkischen Nachkriegs-
architektur — ging denn auch iiber diese sehr vorder-
griindige und «bequeme» Gleichsetzung hinaus.

Auf seinen Reisen durch Anatolien lernte Egli alle
Winkel der Tiirkei kennen. Seine Beobachtungen lei-
teten Egli zur Hypothese, wonach sich das tiirkische
Haus vom nomadischen Zelt herleiten lasse, das zu-
nichst in der freien Landschaft, dann im mit einem
Zaun gesicherten Geviert stand, aus dem sich gewis-
sermassen das Urmuster des «Hauses im privaten Hof»
entwickelte, wie es im lindlichen Anatolien verbreitet
ist, ehe sich dieser Typus wiederum — auch unter dem



Einfluss der islamischen Traditionen, die unterschied-
liche Hausbereiche fiir Mann und Frau voraussetzen —
zum heutigen Typus des modularen tiirkischen Hauses
fortentwickelte.

Hinter dieser genealogischen Hypothese stand bei
Egli die alles dominierende Auffassung, wonach Archi-
tektur nicht nur eine Frage des funktionalen und
riumlichen Programmes, sondern vor allem eine des
Ortes, der Landschaft und des Klimas sei. Vernakulire
Architektur, wie z. B. die tiirkische, war fiir ihn deshalb
besonders relevant, weil in ihr die Anpassung des Hau-
ses an die regionalen kulturellen und insbesondere kli-
matischen Gegebenheiten noch besonders rein und
unverfilscht sichtbar ist. Die tiirkische Hausidee ent-
stammte fiir ihn ganz offensichtlich einem «milderen,

dem Menschen freundlicheren Klima, in welchem der :
Mensch die Geste der Natur ihm gegeniiber mit li- Ernst Egli, Irakische Botschaft Ankara, 1936-1938. Eingangsseite und Gartenseite
chelnder Ruhe beantworten durfte.»’

Ob es Egli mit seinen Bauten jedoch gelang, den

. . . . . . | L
Befund aus der historischen Analyse in eine origi-
nire, moderne Architekturtypologie zu iiberfiithren, ist
schwierig zu beantworten. Er selbst vertrat die prag- lr t ﬂ
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matische Auffassung, wonach es unsinnig wire, das \ / |
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Das Botschaftspalais ist in seiner Funktionalitit je-
doch dem Grundmuster des Hauses durchaus ver-
wandt; hier wie da geht es um Wohnen und Reprisen-
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bleibt vieles am Schweizer Botschaftsgebiude beziig- ; el ]

lich seiner typologischen Herleitung vom tiirkischen s I i

Haus vage und mehrdeutig. Interessant und iiber- ® e L S N Y W

raschend zugleich ist in diesem Zusammenhang der 1’1 ||| .L ,!| i ||| ll; i I I L :

Vergleich mit einem allerdings wesentlich spiter ent-
standenen Botschaftsgebiude Sedad Hakki Eldems
(Botschaft der Niederlande, 1971-1974), das bei aller

formalen Ahnlichkeit zu Eglis Entwurf eine insgesamt

Erdgeschoss. - Plan aus: SBZ Bd. 117, 15. Feb. 1941

wesentlich konsequenter an den typologischen Prinzi-
pien des «Tiirkischen Hauses» orientierte Organisa-
tion des Grundrisses aufweist. Wihrend nimlich bei
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Sedad Hakki Eldem, Residenz des Niederléndischen Botschafters, Ankara, 1971-1974.
Bild und Pléne aus: Sibel Bozdogan u.a., Sedad Eldem, Singapore 1987.
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Egli das Prinzip von zentraler Halle und umlaufender
zelluldrer Raumschicht u.a. durch die willkiirliche,
wenig differenzierte Unterteilung der zentralen Halle
durch eine Glaswand und durch die zweibiindige Aus-
gestaltung der seitlichen Fliigel verunklirt wird, ge-
lingt es Eldem, dieses Grundmuster des tiirkischen
Hauses fast unverfilscht mit dem wesentlich komple-
xeren Raumprogramm der Botschaft zu vermihlen.

In seinem Aufsatz in der Schweizerischen Bauzei-
tung beansprucht im iibrigen Egli selbst gar keine Ver-
bindung seines Entwurfes mit tiirkischen Bautraditio-
nen. Stattdessen schafft er iiberraschenderweise einen
Konnex zur fremden Heimat. Er schreibt: «Bei der
Schweizer Gesandtschaft liegt die Betonung auf dem
Aufgeschlossenen, Einladenden und gleichzeitig Intim-
Freundlichen [...]. Hier ist die Demokratie zuhause.»* m

Oya Atalay Franck, Dr. sc. techn., ist Architektin und Architekturhistorikerin.
Architekturstudium, Praxis und Lehrtatigkeit in der Tiirkei, den USA und der

Schweiz. Dissertation iiber Ernst Eglis Beitrag zur tiirkischen Moderne an der
ETH Zirich. Oya Atalay arbeitet am Departement Architektur der ETH Ziirich.

Die Bilder stammen, wo nicht anders vermerkt, aus dem Nachlass Ermst Egli,
Wissenschaftshistorische Sammlung der ETH Ziirich.

réesumé  Messages complexes Le batiment d'am-
bassade suisse a Ankara d'Ernst Egli de 1936-1938 L'archi-
tecte austro-helvétique Ernst Egli était |'architecte en chef du
ministere de l'instruction publique de Turquie et le doyen de
I'école d'architecture de I'Académie des beaux-arts a Istanbul
lorsqu'il projeta les batiments des Iégations de la Suisse et
d'Irak @ Ankara, la nouvelle capitale turque. Le premier souci
de I'élite politique du jeune état était alors la création d'une
nouvelle identité nationale; I'architecture avait pour mission
de donner un visage construit et une traduction spatiale de
cette identité. Dans cette optique, I'état et la société de-
vaient, en méme temps, s'orienter a des modeéles occidentaux
et, néanmoins, faire preuve d'indépendance. Les deux ambas-
sades d'Egli furent construites dans le riche quartier de Can-
kaya. Le dispositif des deux batiments est similaire, mais un
style plus monumental et conservateur marque I'ambassade
irakienne alors que la légation suisse est plus compacte, fonc-
tionnelle et sobre. Différents éléments architecturaux relient
le projet au type vernaculaire de la «maison turquen. Egli dé-
fend la thése selon laquelle I'architecture doit étre dévelop-
pée a partir du lieu, de sa topographie, de son climat et de ses
traditions culturelles. Dans I'architecture vernaculaire turque,
Egli trouva un terrain d'étude qui représentait parfaitement
ce lien. Ses observations le conduisirent a émettre I'hypothése
selon laquelle la maison turque dérive de la tente des nomades.

Il est pourtant difficile de répondre si Egli est parvenu a
transposer le constat tiré de |'analyse historique dans une ty-
pologie architecturale moderne. Lui-méme défendait la vision
pragmatique qu'il serait insensé d'utiliser la maison turque
comme fondement formel dans des programmes de construc-
tion modernes, car ceux-ci posaient des exigences toutes dif-
férentes. La résidence d'un ambassadeur a cependant une pa-
renté, au niveau des fonctions, avec le modéle de base d'une
maison: dans un cas comme dans l'autre, il est question d'ha-
bitat, de représentation et d'accueil des invités. Beaucoup de
choses restent cependant vagues et ambivalentes dans le ba-
timent d'ambassade suisse en ce qui concerne le rapport a la
maison turque. Dans un article, Egli lui-méme affirme, de ma-
niére surprenante, le rapport avec la patrie lointaine: «Dans
I'ambassade suisse, |'accent a été mis sur l'ouverture, I'invita-
tion et, en méme temps, sur une intimité sympathique [...]. Ici
habite la démocratie.» [ |



summary - Complex messages Ernst Egli's Swiss Em-
bassy buildings in Ankara from 1936-1938 The Swiss-Aus-
trian architect Ernst Egli was the chief architect for the Turkish
Ministry of Education and superintendent of the School of
Architecture at the Academy of Fine Arts in Istanbul when he
conceived the buildings for the embassies of Switzerland and
Irag in the new Turkish capital of Ankara. The most eminent
concern of the political elite in the then still young state was
to create a new national identity; the task of architecture was
to lend this identity a structural-spatial appearance. For this,
state and society were supposed to take the West as an
example and at the same time to develop a distinctive style.

Both embassy buildings were erected in the noble residen-
tial district of Cankaya. The composition of the buildings is
similar, yet the Iraqi embassy is characterised by a more mon-
umental, conservative style, while the Swiss embassy is more
compact, functional and sober. Diverse architectural elements
connect the design with a vernacular type “Turkish house".
Egli promoted the thesis that architecture should be devel-
oped out of the respective location, out of its topography, its
climate and its cultural traditions. In vernacular Turkish archi-
tecture, Egli found an area of study that represented this con-
nection perfectly. His observations led him to the hypothesis,
according to which a Turkish house would be deducted from
a nomad tent.

Whether Egli was capable of transforming this result of his-
toric analysis into an original, modern architectural typology
is difficult to answer. He himself supported the pragmatic
opinion, that it would be useless to utilise the Turkish house
as the formal basis for a modem building program, as these
have completely different requirements. An embassy palace,
though, is closely related to the house in its basic pattern: In
both cases we find the functions of residential and represen-
tative buildings as well as hosting guests. Nevertheless, many
aspects of the Swiss embassy remain vague and ambiguous
with regard to its typological deduction from a Turkish house.
In an essay, Egli himself surprisingly emphasises a connection
to his foreign home country: ,Regarding the Swiss embassy,
the emphasis lies on the open, inviting and simultaneously
intimately friendly [...]. Here democracy lives." ]
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